AR-15 300 AAC BLACKOUT CARBON FIBER BARREL - 300 AAC
BLACKOUT 1-7 TWIST 12.5" CARBON FIBER BARREL

PROOF Research’s match-grade carbon fiber barrels are stronger, lighter, and
as accurate as the finest precision steel barrels and will maintain their
performance in the harshest conditions. Up to 64% lighter than traditional
steel barrels Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and
longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced
harmonic barrel vibration Unprecedented durability

Attributes

¢ Name: 300 AAC BLACKOUT 1-7 TWIST 12.5" CARBON FIBER BARREL
¢ Manufacturer: PROOF RESEARCH

e Product no.: 100046236

e Mfr. No.: 100523

¢ Barrel Weight: 1.3 Ibs

Cartridge: 300 AAC Blackout

e Contour: Medium

* Finish: Carbon Fiber

¢ Gas System Length: Pistol
e Length: 12.5"

e Make: AR-15

e Muzzle Threads: 5/8-24

e Twist: 1-7

Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 76mm
¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 635mm
e UPC: 843068100523

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 300 AAC
BLACKOUT CARBON FIBER BARREL

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Erwerb des AR15 300 AAC BLACKOUT CARBON FIBER BARREL von PROOF
Research. Dieser Lauf wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Leistung und Prazision zu bieten. Um lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Achten Sie auf mégliche Gefahren, die mit der Verwendung des Produkts verbunden sind, und ergreifen
Sie geeignete MaRnahmen, um diese zu vermeiden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen lGber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen AR15Systemen.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand des Laufs auf Risse oder Beschadigungen.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf richtig installiert ist, bevor Sie das FeuerwaffenSystem verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht Uberhitzt. Lassen Sie ihn nach intensivem Gebrauch abkihlen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Augen und Gehdérschutz, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

2. Entfernen Sie den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.

3. Setzen Sie den neuen Carbon Fiber Barrel in die Waffe ein und ziehen Sie die Schrauben gemanR
den Herstellervorgaben fest.

4. Uberprifen Sie die Ausrichtung und den Sitz des Laufs.

¢ Verwendung:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie sie laden.

Verwenden Sie nur Munition, die flir den 300 AAC Blackout Kaliber geeignet ist.

3. Feuern Sie nur in einem sicheren Bereich und beachten Sie alle geltenden Gesetze und
Vorschriften.

4. Uberwachen Sie den Lauf wahrend des Gebrauchs auf Anzeichen von Uberhitzung oder
Beschadigung.

N

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
e Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie ihn zu einer autorisierten
Sammelstelle fur die sichere Entsorgung.



¢ Vermeiden Sie es, den Lauf einfach im MUll zu entsorgen, da er gefahrliche Materialien enthalten kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktinformationen und Kaufbelege bereitzuhalten, um eine
schnelle Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Verwenden Sie das Produkt
verantwortungsbewusst und gemals den oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schiefen

zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 300 AAC
BLACKOUT Carbon Fiber Barrel

Introduction

Thank you for choosing the AR15 300 AAC BLACKOUT Carbon Fiber Barrel. This product is designed for precision
shooting, offering a lightweight and durable option for your firearm. However, to ensure your safety and the
safety of others, it is essential to follow the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure that you are in a safe environment when handling or using the firearm.

¢ Store the firearm and ammunition separately and securely to prevent unauthorized access, especially by
children.

¢ Always use the correct ammunition specified for your firearm.

¢ Regularly inspect the barrel and other components for damage or wear.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure you are familiar with the operating manual of your AR15 rifle before installation and use.
Use protective eyewear and hearing protection when firing.

Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop when firing.

Do not exceed the manufacturer's recommended load for your ammunition.

If you experience a malfunction, cease firing immediately and consult a qualified gunsmith.
Avoid using the barrel in extreme weather conditions without proper precautions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Use appropriate tools to remove the existing barrel from your AR15.

Align the new carbon fiber barrel with the receiver, ensuring proper fit.
Secure the barrel using the manufacturerrecommended torque specifications.
Reattach any components removed during the installation process.
Doublecheck that all parts are secure and properly installed before use.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Always perform a function check to ensure the firearm operates correctly after installation.
o Begin shooting with a few test rounds to confirm accuracy and function.

Monitor the barrel for any unusual signs of wear or damage during use.

Clean the barrel regularly to maintain performance and accuracy.

Follow the manufacturer's guidelines for cleaning and maintenance.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the barrel is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For further assistance, please consult the manufacturer’s website or contact their customer service department
for support regarding safety inquiries, recalls, or product issues. Always ensure that you have the latest
information on your product's safety and performance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 300 AAC
BLACKOUT Carbon Fiber Barrel. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Canon AR15 300 AAC
BLACKOUT CARBON FIBER BARREL

Introduction

Merci d'avoir choisi le Canon AR15 300 AAC BLACKOUT CARBON FIBER BARREL de PROOF Research. Ce produit
est concu pour offrir une performance optimale tout en respectant les normes de sécurité les plus strictes. Ce
guide te fournira des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec la
réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Toujours manipuler le canon avec précaution et respect.

Vérifie que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et reglements concernant I'utilisation des armes a feu dans ta région.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation Siire :

o Ne jamais pointer le canon vers soi ou vers autrui.
o Assuretoi que le canon est déchargé avant d'effectuer toute inspection ou nettoyage.

¢ Conditions d'Utilisation :

o Utilise le canon uniquement dans des conditions appropriées, loin de I'humidité excessive et de la
chaleur extréme.

o Evite d'utiliser le produit dans des environnements ol des substances corrosives peuvent étre
présentes.

e Equipement de Protection :

o Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation du canon.
o Utilise des gants appropriés lors de la manipulation du canon pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que toutes les pieces sont présentes et en bon état.
2. Suis les instructions du fabricant pour l'installation du canon sur ton arme.
3. Vérifie que le filetage de la bouche est correctement aligné avant de fixer le canon.

o Utilisation:

1. Charge le canon uniquement avec des munitions appropriées pour le calibre 300 AAC Blackout.
2. Effectue des tirs a des distances sécuritaires et dans des zones de tir désignées.
3. Aprés chaque session de tir, nettoie soigneusement le canon pour maintenir sa performance.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit a la poubelle ordinaire.

* Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

e Contacte un centre de recyclage ou une autorité locale pour des instructions spécifiques sur I'élimination
des canons.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a te référer aux
ressources disponibles aupres des autorités compétentes ou des organisations de sécurité des consommateurs.
Assuretoi de rester informé des mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le Canon AR15 300 AAC BLACKOUT CARBON FIBER BARREL en toute
sécurité. Respecte toujours les consignes de sécurité et reste vigilant lors de son utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il AR15 300 AAC BLACKOUT CARBON FIBER BARREL di PROOF Research. Questo
prodotto & progettato per offrire prestazioni superiori e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Seguire tutte le istruzioni relative alla manutenzione e alla cura del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo munizioni appropriate per il 300 AAC Blackout.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurarsi che |'arma sia scarica quando non in uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della canna:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovere la vecchia canna seguendo le istruzioni del produttore.

o Installare la nuova canna carbon fiber avvitandola saldamente, assicurandosi che sia allineata
correttamente.

o Verificare che il filetto volata sia sicuro (5/824).

2. Utilizzo:

o Caricare I'arma solo in un'area sicura.

o Verificare il corretto funzionamento della canna prima di iniziare a sparare.

o Esequire un controllo di routine dopo un uso intenso per assicurarsi che non ci siano segni di usura
o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

e Sequire le normative locali per lo smaltimento di armi e accessori.

¢ Contattare un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire in modo sicuro il
prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante locale
di PROOF Research o consultare il sito ufficiale dell'azienda.



Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e precauzioni, € possibile garantire un utilizzo
sicuro e efficace del AR15 300 AAC BLACKOUT CARBON FIBER BARREL. Se si riscontrano problemi o
domande, non esitate a cercare assistenza.



AR15 300 AAC BLACKOUT CARBON FIBER BARREL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 300 AAC BLACKOUT CARBON FIBER BARREL tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttédn, asennukseen ja havittdmiseen. On tarkeaa lukea ja
ymmartad nama ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sadilyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia, alueellisia ja kansallisia lakeja ja sdantdja tuotteen kaytéssa.

[Imoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
¢ Varmista, etta alue, jossa tuotetta kaytetaan, on turvallinen ja etta ei ole muita henkil6ita lahella.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmista tai elinta.

Varmista, etta kaikki laukaukset tehdaan valvotussa ymparistossa, kuten ampumaradalla.

Al3 kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue ja noudata kaikkia mukana toimitettuja ohjeita ja suosituksia ennen tuotteen asennusta.
Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja oikein asennettuja ennen kayttoa.

Asenna tuote vain sellaisessa ymparistdssa, jossa on riittava valaistus ja tila.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ja etta tuote toimii oikein.
Harjoittele turvallista ampumista ja tuotteen kayttéa ennen sen kayttéa todellisissa tilanteissa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita
turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. He voivat antaa
tarkempia ohjeita ja tukea tuotteen turvallisessa kaytdssa.

Yhteenveto

AR15 300 AAC BLACKOUT CARBON FIBER BARREL tuote tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn, mutta sen
turvallinen kayttd vaatii huolellisuutta ja vastuullisuutta. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 300 AAC
BLACKOUT CARBON FIBER BARREL

Introduktion

Tack for att du valt AR15 300 AAC BLACKOUT CARBON FIBER BARREL fran PROOF Research. Denna produkt ar
designad for att ge hog precision och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten ar korrekt installerad och underhallen for att undvika potentiella faror.

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdégon och hérselskydd, nar du anvander
produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar avsedd fér 300 AAC Blackout.

¢ Kontrollera alltid att pipan ar tom innan du installerar eller hanterar den.

Undvik att rikta pipan mot manniskor eller djur under anvandning.

Overbelasta inte vapnet; folj tillverkarens rekommendationer fér ammunition och anvandning.
Var medveten om omgivningen och potentiella faror nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan installation av pipan.

2. Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens anvisningar.

3. Installera den nya kolfiberpipan genom att félja tillverkarens installationsguide.
4. Kontrollera att pipan sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

¢ Anvandning:

Ladda vapnet med [amplig ammunition (300 AAC Blackout).

Kontrollera pipans riktning och se till att den ar riktad bort frdan manniskor och djur.
Utfor en sakerhetskontroll innan du skjuter.

Anvand vapnet endast for avsett andamal och enligt tillverkarens rekommendationer.

Ll A

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Vid avfall av produkten, f6lj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering.
e Separera och atervinna material nar det &r mojligt, inklusive kolfiber och metallkomponenter.

¢ Kasta inte produkten i allmanna avfallskarl; anvand avfallshanteringstjanster som ar avsedda for farligt
material om tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om séakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att



ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
din AR15 300 AAC BLACKOUT CARBON FIBER BARREL.
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